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Notice de montage — Notice d’emploi

User manual / Benutzerhandbuch / Manual de usuario / Handleiding /
Manual do usuario / Manuale utente

Métreuse M25-M

Measuring device / Messgerat / Medidor de cables /
Meterteller / Instrumento de medicao / Misuratore




Description

La métreuse a main M25-M permet la mesure de produit long de diametre 2 mm a 25 mm pour
des longueurs comprise entre 0.10 et 9999.9 metres.
Facilement portable, elle peut étre utilisée autant sur les chantiers qu’en atelier.

Par principe la mesure par défilement d’'un produit long ne peut pas étre d’une précision
parfaite. En effet, elle est influencée entre autres par les facteurs suivants :

. le revétement extérieur du produit a mesurer

le diamétre du produit

la vitesse de tirage

le guidage

Il incombe a l'utilisateur de réaliser ses propres essais pour déterminer le pourcentage de
précision pour les différents produits a mesurer.

Une mauvaise manipulation de la métreuse peut étre la cause d’erreurs importantes de mesure.
Dans ce cas, en général, la valeur lue est inférieure a la longueur de produit long mesurée. Les
imprécisions proviennent surtout du glissement du produit long sous la roue de mesure

Caractéristiques techniques

. Cable @ mini 2 mm a @ maxi 25 mm

. Roue de mesure développement 200 mm, largeur 25 mm

. Compteur en dm mesurant jusqu‘a 9999.9 meétres

. Roue de mesure en aluminium strié¢ M25-M-ALU

. Roue de mesure avec revétement polyuréthane M25-M-PU
. Dimensions : [ 165 mm x P 75 mm x H 270 mm

. Poids : 1.10 kg

1l Ne pas utiliser avec une machine

= Not to be used with a machine

™ Nicht mit einer Maschine verwenden

= No utilizar con una maquina
— Niet met een machine gebruiken
Nao utilizar com uma maquina

11 Non usare con una macchina




Notice d’emploi

Instruction for use / Bedienungsanleitung / Instrucciones de uso / Gebruiksaanwijzing /
Instrugao de uso / Istruzioni per I'uso

Remise a zéro / Reset / Zurucksetzen / Reiniciacion a cero / Terug op nul zetten / Colocagéo
a zeros / Azzeramento




Vérifier I'état d'usure de la roue de mesure et du ressort
Check the measuring wheel and spring for wear
W Den Abnutzungsgrad des Messrads und der Feder prufen
Comprobar el desgaste de la rueda de medicion y del muelle
De slijtage van het meetwiel en van de veer controleren
Verificar o estado de desgaste da roda de medi¢ao e da mola
Verificare lo stato di usura della ruota di misura e della molla

Entretien

Veérifier visuellement a chaque utilisation :
. L’état d'usure de la roue de mesure
. L’état du ressort de pression

Vérifier périodiquement :
. Le serrage de la visserie.
. L’état général du compteur

Pannes possibles

. La métreuse ne mesure plus : la roue métreuse n’entraine pas I'axe du compteur >
resserrer la vis de liaison entre la roue et le compteur si besoin

. La roue de mesure ne tourne pas régulierement sous le passage du céble a mesurer >
remplacer le ressort de pression, nous consulter

. Le compteur ne fonctionne plus - remplacer le compteur

Garantie

Nos matériels sont garantis 1 an a compter de la date de la facture.

Cette garantie s’entend piéces et main-d’ceuvre, hors frais de déplacement et frais de port.

La garantie exclut :

. Les cas de mauvaise utilisation ou montage incorrect du Produit par le client

. Les cas d’erreur de manceuvre, négligence, absence, inexpérience de I'utilisateur

. Les cas d’'usure normale ou entretien insuffisant - en cas de modifications ou
réparations sans I'autorisation de la Société ou non conformes aux régles de l'art

. En cas de force majeure. La mise en jeu de la garantie commerciale susvisée impose
que le Produit défectueux puisse étre analysé par la Société. Le Client doit donc
renvoyer a ses frais le Produit défectueux a la Société. Pour le cas ou ce défaut ne
serait plus visible et/ou aurait été réparé par le Client avant que la Société ne puisse le
constater, aucune garantie ne pourra étre réclamée auprés de la Société.

N'utiliser que les piéces détachées d'origine, disponibles chez CABLE EQUIPEMENTS.
CABLE EQUIPEMENTS est a la disposition de I'utilisateur pour toute information
complémentaire concernant l'utilisation de cet appareil.

Recyclage

Il doit étre fait conformément aux textes en vigueur.




Service aprés-vente

Customer Services / Kundenservice / Atencion al cliente /
Klantenservice / Servigo pos-venda / Servizio Clienti
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